
Passenger Safety Instructions Transcript - German 
 
Welcome and thanks for traveling with us. 
Wir möchten Sie willkommen heißen und bedanken uns fürs Mitfahren. 
 
We are happy to have you aboard. 
Wir freuen uns, Sie an Bord zu haben. 
 
Your safety and comfort are very important to us. 
Ihre Sicherheit und Ihr Komfort sind uns wichtig. 
 
Before we get started, we want you to be familiar with the safety features on this 
vehicle and how to use them properly. 
Bevor wir losfahren, möchten wir Sie über die Sicherheitseinrichtungen an 
diesem Fahrzeug informieren und darüber wie man sie ordnungsgemäß benutzt. 
 
- First, please stay seated while the vehicle is in motion. 
- Bleiben Sie bitte immer sitzen, wenn das Fahrzeug in Bewegung ist.  
 
- Never block the center aisle. 
- Blockieren Sie nie den Mittelgang. 
 
- Follow all safety instructions made by the driver. 
- Befolgen Sie alle Sicherheitsanweisungen, die vom Fahrer gegeben werden. 
 
- If necessary, notify authorities of an emergency by using a cellular telephone to 

call 911. 
- Im Notfall rufen Sie auf Ihrem Handy die Notrufnummer 911 an und melden, 
was vorgefallen ist.   
 
- There is a fire extinguisher on this vehicle.  It will be located behind the driver’s 

seat, or beneath the front row passenger’s seat, or in the front-most overhead 
compartment. 

- Dieses Fahrzeug ist mit einem Feuerlöscher ausgestattet. Er befindet sich 
hinter dem Fahrersitz, unter der ersten Passagiersitzbank oder im vordersten, 
der in Kopfhöhe angebrachten Verstaufächer. 
 
- Remember: the primary exit from this vehicle is the same door at the front 

through which you entered. 
- Denken Sie daran: Der Hauptausgang für den Fahrgastausstieg ist dieselbe Tür 
am Vorderende des Fahrzeugs, durch die Sie eingestiegen sind. 
 
- In an extreme emergency situation, the windows can also serve as exits.  

Follow the instruction markings on the windows or the window frames. 



-  Im Extremfall können die Fenster als Ausstiegsmöglichkeiten benutzt werden. 
Befolgen Sie die Anleitungen, die an den Fenstern und Fensterrahmen 
angebracht sind. 
 
- Also note that there is an emergency exit hatch in the roof above the center 

aisle.  
- Beachten Sie auch, dass über dem Mittelgang eine Luke für den Notausstieg 
zum Dach eingelassen ist.  
 
Please take a moment to locate the emergency exits nearest to you. 
Nehmen Sie sich jetzt einen Moment Zeit und identifizieren den Ihnen am 
nächsten gelegenen Notausgang. 
 
If you have any questions about the safety procedures, ask the driver.   
Wenn Sie noch Sicherheitsfragen haben, wenden Sie sich bitte an den Fahrer. 
 
Thank you again for riding with us today. 
Wir bedanken uns, dass wir Sie heute bei uns als Fahrgast begrüßen dürfen. 
 
This message has provided in cooperation with the Federal Motor Carrier Safety 
Administration, U.S. Department of Transportation. 
Diese Nachricht wurde in Zusammenarbeit mit der Federal Motor Carrier Safety 
Administration, einer Abteilung des U.S. Department of Transportation, 
bereitgestellt. 
 


